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Esther R. Suter

Gewaltireie Bewegung gegen die Folter in Chile

«Wir beklagen, dass wir ein Lebensjahr
feiern miissen», so begann der Priester
José Aldunate den Gottesdienst, in dem
das «Movimiento Sebastian Acevedo»
seinen ersten Geburtstag ankiindigte.
Sogar das Radio hatte darauf hingewie-
sen, was sicher Leute davon abhielt, den
Gottesdienst zu besuchen. Ich entschloss
mich, hinzugehen, da ich sowieso zwei
Tage spater Chile verlassen wollte. Vor-
sichtig, ohne Kamera und Notizheft, ging
ich, die Umgebung der Kirche genau im
Auge, auf den Eingang zu. Keine Polizei-
wagen waren zu sehen. Die Kirche war
vollbesetzt.

Die Entstehung des
«Movimiento Sebastian Acevedo»

Die Folter war nach dem 11. September
1973 systematisch eingefiihrt worden.
Unter dem allgemeinen Druck des Vol-
kes kam es 1983 zu einer leichten Libera-
lisierung. Als die Regierung Jedoch den
starken Volkswillen nach einer Ande-
rung spiirte, 1oste dies Angste aus, und im
November 1984 wurde der Belagerungs-
zustand verhangt.

Die Bewegung gegen die Folter ent-
stand im September 1983. Sie ist nicht
die einzige Gruppe und nicht sehr gross.
Sie erhdlt jedoch Beachtung durch ihren
Mut und ihre Ausstrahlungskraft. Ihre
gewaltfreie Form, die Folter zu denun-
zieren, schlagt ein. 23 Personen, vor al-
lem Priester, weibliche und mannliche
Ordensleute, waren beunruhigt iiber die
Zunahme der Folterungen und wollten
Zeugen sein fiir die menschliche Wiirde.
Denn die Folter verneint, dass Gott zwi-
schen uns Menschen ist. Sie verneint,
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dass der Mensch heilig ist und dass er ver-
dient, als Person respektiert zu werden.
Der Gefolterte wird im Innersten seines
Wesens vergewaltigt. Die neue Bewe-
gung will ein Gewissensappell sein. Der
Gandhi-Film hatte auch in diesem Land
einigen das Bewusstsein fiir den Sinn der
Gewaltfreiheit geoffnet.

Kurz darauf verbrannte sich in Con-
cepcion ein Mann, Sebastian Acevedo,
auf einem Offentlichen Platz und schrie
dabei nach Freiheit fir seine Kinder, die
ein paar Tage vorher von der CNI (Ge-
heimpolizei) gefangengenommen wor-
den waren. Das neuentstandene Movi-
miento war sehr betroffen und nahm den
Namen dieses Mannes in die Bezeich-
nung der Gruppe auf als «Movimiento
contra la tortura Sebastian Acevedo». Es
forderte das Ende der CNI. Die Antwort
Pinochets darauf lautete: Die CNI gibt
uns Sicherheit. Dank ihr konnen wir ru-
hig schlafen. Wer ihre Auflosung fordert,
ist Marxist. Leute, die solche Handlun-
gen durchfiithren wie kiirzlich in Concep-
cion, haben fast immer psychologische
Probleme.

Im September 1984, am ersten Jahres-
tag, wurde ein Wochenende durchge-
fiihrt zur 6ffentlichen Information iiber
die Arbeit des Movimiento und die Prak-
tiken der Folter. Der auch hier bekannte
Film «Der Sohn deines Nachbarn» wur-
de gezeigt, in dem die Ausbildung des
Folterers in Griechenland dargestellt
wird, wie sie frither uiblich war. Ein Thea-
terstiick von Mario Benedetti «Pedro y el
Capitan» wurde improvisiert aufgefiihrt,
und anschliessend wurden Zeugen von
Folterungen aufgefordert, zu berichten.



Mitten hinein machte der Verantwortli-
che des Abends darauf aufmerksam, dass
ein «Unbekannter» (eine wohlbekannte
Person des CNI in Zivil) unter ihnen sis-
se, der aus andern Griinden anwesend
ware. An diesem Wochenende nahmen
gegen 1200 Menschen teil, und es gab
keine Zwischenfille.

Aktionen zur Sensibilisierung
der Offentlichkeit

Die Bewegung zihlt heute etwa 300 Per-
sonen. Sie versteht sich nicht als Basisbe-
wegung und hat auch keine Leitung. Die
Gewaltfreiheit war nicht von Anfang an
fiir alle ein bewusster Entscheid. Durch
die Aktionen der Gruppe trat sie jedoch
immer mehr in den Vordergrund. Der
Zusammenhalt gewann starke Bedeu-
tung, und Schritt fiir Schritt iiberwanden
die Beteiligten ihre Angste. Sie versetz-
ten sich im voraus in alle moglichen Falle
und Konsequenzen, die eintreten konn-
ten, vom Geschlagenwerden bis zum Tod.
Wenn z.B. bei einer Aktion jemand ge-
fangengenommen wird, geht die ganze
Gruppe freiwillig mit in die Polizeibusse.

Bei einer Aktion in der Nahe des Zen-
tralquartiers der CNI wurden einmal 12
ihrer Leute festgenommen, 44 weitere
kamen mit aufs Revier. Dort sangen sie
und feierten gottesdienstdhnliche Litur-
gien.

In den Jahren 1983-84 hatten sie 14
Aktionen durchgefiihrt. Diese haben vor
allem Uberraschungseffekt: Die Teil-
nehmer treffen sich nach kurzfristiger ge-
genseitiger Information, und zu einer be-
stimmten Stunde wird eine oOffentliche
Aktion gestartet. Sie singen dabei ein
Lied (ihr Lied), das thematisch auf die
Freiheit anspielt: «Ich werde dich Freiheit
nennen. . .» Sie beten und sprechen im
Chor: «Ende mit der Folter!» So sensibi-
lisieren sie die Offentlichkeit fiir das, was
im eigenen Land geschieht, da die Polizei
immer wieder verneint, zu foltern. Vor
dem geheimen Quartier der CNI weisen
sie mit ihren Armen auf das Gebidude
und sprechen gemeinsam: «Hier wird ge-

foltert.» Sie wollen aber auch die Behor-
den auf das moralische Gewicht ihres
Handelns, einige Richter auf ihre kompli-
zenhafte Gleichgiiltigkeit und die Me-
dien auf ihr Schweigen aufmerksam ma-
chen.

Bei einer anderen Aktion klagten sie
die Medien an. Etwa 300 Personen ka-
men zum «Mercurio», der iiber Folte-
rungen schwieg. Die Gruppe sang reli-
giose Lieder, Litaneien wurden gelesen,
in denen die Namen der Gefolterten vor-
kamen und die CNI angeklagt wurde.
Viele Passanten beobachteten diese Ak-
tion. Als die Teilnehmer nach etwa 15
Minuten weggingen, packte die Polizei
einige und steckte sie in einen Wagen.
Die iibrigen umringten das Fahrzeug,
setzten sich auf den Boden und baten um
Freilassung. Es gelang der Polizei nicht,
die Gruppe auseinanderzutreiben, die
sich an den Handen hielt und das Unser-
vater betete. Ebensowenig brachte es ein
Wasserwerfer fertig, der 10 Minuten lang
spritzte. Schliesslich versuchte es die Po-
lizei mit Tranengasbomben. Die Gruppe
ging bis zur nahegelegenen Kirche, wo
die Polizei sie umringte und sie dann in
kleinen Gruppen entliess.

Die Menschen hinter den
Uniformen kennenlernen

Das Movimiento sucht das Gesprach mit
der Gegenseite. Als die Polizei den «Tag
der Polizisten» feierte, gingen sie hin, um
die Menschen hinter den Uniformen ken-
nenzulernen. Diesmal jedoch auf andere
Art, als wahrend ihren Aktionen, wenn
sie gefangengenommen wurden. Sie
sprachen mit den Polizisten iiber ihren
Dienst und fragten sie, weshalb sie folter-
ten. An diesem Tag wurde keiner von ih-
nen gefangengenommen, und es gab
einige gute Gesprache.

Wenn sie bei einer Aktion gefangen-
genommen werden, gehort der Dialog
auch zu ihrem gewaltfreien Verhalten.
Einmal wurden sie im Revier wihrend
Stunden an die Wand gestellt, ohne sich
ansehen zu konnen. Nach und nach iiber-
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wanden sie ihre Angst und im Bewusst-
sein einer evangelischen Mission iiber-
wanden sie die Distanz zu den Polizisten,
die alle acht Stunden Schichtwechsel hat-
ten. Diese sagten ihnen zuerst, die Priester
mischten sich in die Politik ein und die
Leute vom Movimiento seien niitzliche
Idioten. Dann veranderte sich bei den
Polizisten das Bild tiber sie, und sie konn-
ten auch mit denen sprechen, die sie
schlecht behandelt hatten. Als sie freige-
lassen wurden, bemerkten sie eine Ver-
anderung in der Haltung der Polizisten.
Einige kamen ihnen naher und verab-
schiedeten sich von ihnen. Es war merk-
wiirdig, dass gerade einer, der sie hart be-
handelt hatte, ihnen die Hand gab.

Im Jahr 1984 gab es bis November
1196 Foltermeldungen. Das Movimiento
will in Zukunft weiter auf die Strasse ge-
hen und in einigen Provinzstadten auf

dieselbe Art arbeiten. Ebenso mochte es
eine grossere Anzahl Menschen aus den
Armenvierteln aufnehmen.

Die Gruppe versteht sich als christlich
und tolerant, ein christliches Bekenntnis
ist nicht Bedingung zur Teilnahme. Die
meisten handeln aus Glaubensiiberzeu-
gung, sie trennen diese nicht vom politi-
schen Engagement: Gelebtes Evange-
lium hat politische Folgen. Wie viele an-
dere Christen sehen sie nur in gewaltfrei-
em Vorgehen einen Ausweg aus der Ge-
walt und ihrer Gesetzmassigkeit. Auf sei-
ten der Unterdriicker wichst taglich die
Angst vor dem Tag, an dem sich alles um-
kehren und das Volk zur Rache schreiten
wird. Engagierte Christen wollen diesem
Tag vorarbeiten, indem sie darauf hin-
weisen, dass sie noch andere Moglichkei-
ten sehen, als Gleiches mit Gleichem zu
vergelten oder Gewalt mit Gegengewalt.

Brief aus dem Nationalrat

Diskussion oder Nicht-Diskussion —

das ist die Frage

Am letzten Tag der Wintersession be-
schloss der Nationalrat entgegen einem
Antrag von Walter Renschler (SP, Zii-
rich): Keine Diskussion zur Dringlichen
Interpellation iiber den Genfer Gipfel
aus Schweizer Sicht! Somit bestand keine
Moglichkeit, die Frage aufzuwerfen, ob
wir eigentlich eine Weltordnung fiir
wunschbar halten, die derart einseitig auf
die Herrscher der beiden Weltmachte
ausgerichtet ist, oder ob wir uns einer de-
mokratischen Volkergemeinschaft ver-
pflichtet wissen, die gekennzeichnet ist
durch die UNO als ihr Organ und durch
die Zusammenarbeit eines eigenstandi-
gen Europas mit der Dritten Welt und
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den Blockfreien Staaten.

Aus dieser Sicht ergeben sich ganz
konkrete Anfragen an die Schweiz: Wie
hast Du es mit Deinen Beitragen zu ei-
nem umfassenden und verifizierbaren
Atomteststopp (Abkommen nach der
dritten  Uberpriifungskonferenz  des
Atomsperrvertrages), wie mit dem Siid-
afrika-Boykott und wie mit der regel-
massigen Zunahme der Ausfuhr von
Waffen und Kriegsmaterial, insbesonde-
re mit Biihrles Lieferung von 35-mm-
Flabkanonen fiir 117 Millionen Schwei-
zerfranken in die Turkei? Der Bundesrat
muss sich den Vorwurf gefallen lassen —
erst recht nach den jiingsten Urteilen des
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